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II. DZIENNIKARSTWO

Karolina Kolodziej

MIEDZY ,ZIEMIA OBIECANA” A ,ZLYM MIASTEM” — CALA (?)
PRAWDA O LODZI W PUBLICYSTYCE I PRASIE WARSZAWSKIEJ

Od lat niewielu zauwazy¢ si¢ daje w prasie warszawskiej zainteresowanie si¢ sprawami
naszej prowincji, traktowanymi przed niedawnym jeszcze czasem calkiem po macoszemu',

Dziewigtnastowieczna prasa stoleczna ,,dorastala” do Lodzi: polowa stulecia
nie przynosi zbyt wielu informacji o przemyslowym miescie. Czgéciej pojawiaja
si¢ one w drugiej polowie lat osiemdziesiatych 1 w latach dziewigédziesiatych.
Wilékiennicza metropolia stale goécila na lamach prasy warszawskiej od poczatku
wieku XX, cho¢ najwigcej artykuldéw poswieconych Lodzi drukowano w latach
rewolucji 1905-1907.

W roku 1900 nakladem ksiggarni M. Borkowskiego ukazala si¢ broszura
Stanislawa Koszutskiego O czym pisac korespondencje z prowincji. (Kwes-
tionariusz dla korespondentow prowincjonalnych). Ta niewielka ksigzeczka miala
sta¢ si¢ vademecum kazdego dziennikarza, obserwujacego zycie prowincjonalne.
Koszutski podzielil swoja prace na trzy czgsci, dotyczace kolejno: miast wigk-
szych, mniejszych i wsi, sugerujac tym samym odmienno$é kazdego z tych
skupisk. Autor poradnika probowal tlumaczy¢ przyczyny, ktére powoduja ,,mial-
kos¢” korespondencji z prowingji: ,jalowos¢” samych dziennikarzy, niecheé do
blizszego poznania miejscowego zycia oraz brak odpowiednio skutecznej metody
pozyskiwania informacji. Koszutski wyliczyl w obszernych punktach sprawy,
Jakimi powinien zaja¢ si¢ korespondent opisujacy zycie wigkszych miast (,,guber-
nialne, powiatowe wigksze, fabryczne™): dane ogolne (szeroko rozumiane),
ludnos¢, zycie ekonomiczne (przemysl, rzemioslo, handel), o§wiata i szkoly,
gospodarka i zycie miejskie, komunikacja, administracja, prawo i sady, instytucje
publiczne 1 stowarzyszenia, zycie towarzyskie, wypadki. Podrecznik Koszutskiego,
cho¢ nie pozbawiony cennych uwag i entuzjastycznie przyjety w Warszawie,
nie spotkal si¢ z pelng akceptacja felietonisty ,,Gonca Lodzkiego™, ktéry twier-
dzil, ze dziennikarstwo to nie tylko wymagajace ciaglego doskonalenia sig
rzemioslo, ale przede wszystkim kwestia ,,pewnego wrodzonego uzdolnienia’.

' K. L. [K. Laganowski], Prowincja i prasa, ,Goniec Lodzki” 1900, nr 131, s. 1.
* Ibidem.
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W XIX i na poczatku XX w. przylgnal do Lodzi szereg nazw i okreélen, ktore
po dzi§ dzien odpowiadaja wyobrazeniom wielu 0séb o miescie. Do najslynniej-
szych nalezy bez watpienia biblijna metafora, jakg okreélil wlokienniczg metropo-
lic Wladyslaw Stanislaw Reymont, a takze — skrajnic odmienny w swej wymowie
- epitet, ktory Lodz zawdzigeza Zygmuntowi Bartkiewiczowi jako autorowi
reportazowego tomu Zle miasto. Obrazy z 1907 roku (1911). , Ziemia obiecana”
i ,,zle miasto” to dwa okre$lenia, migdzy ktorymi kryje si¢ cala prawda o Lodzi
przelomu XIX i XX stulecia. Oprécz tych ambiwalentnych nazw, w publicystyce
I prasie warszawskiej lat 90. XIX w. znajdziemy szereg innych okreslen nie tylko
opisujacych Lodz, ale takze wspéltworzacych obraz miasta.

»Kraj sam dla siebie”

Opini¢ o dziewigtnastowiecznej Lodzi w duzej mierze tworzyli korespondenci
czasopism warszawskich. Ich sady i spostrzezenia, cho¢ nie zawsze prawdziwe,
na wiele lat przylgnely do miasta, przyczyniajac si¢ do powstania uproszczonego
sadu o Lodzi — miescie pracy, kapitalu i animalistycznej walki o byt. Kores-
pondencje dotyczace Lodzi byly najczgéciej sprawozdaniami z biezacych wy-
darzen, dlatego przygladajac si¢ im z perspektywy ponad stu lat, mozna je
odczytywat jako bezcenne zrédlo informacji, a takze przyczynek do historii
kulturalnej, spolecznej i przemysltowej polskiego Manchesteru. Rzadko poswig-
cano miastu obszeme artykuly monograficzne, a jezeli takowe powstawaly,
umieszczano je z reguly obok systematycznych sprawozdan.

Nieliczni autorzy pokusili si¢ o zaprezentowane ogolnej charakterystyki
miasta, jak tez przedstawienie krotkiego rysu historycznego, prezentujacego
dynamiczny rozwoj Lodzi, swoiste ,dzieje wielkiej kariery™...

Odmienny charakter majg systematyczne relacje ciagle, autorstwa korespon-
dentow na dluzej zatrzymujacych si¢ w Lodzi, zupelnie inne oséb, ktére
zetknawszy si¢ z miastem po raz pierwszy, dzielily si¢ wrazeniami. W drugim
przypadku przewaza relacja noszaca znamiona odkrywania nie tyle ziemi obie-
canej, ile — ziemi nieznanej. Odpowiada to manierze, jaka postluzyt sie autor
pierwszej monografii po$wigconej przemyslowemu miastu — Oskar Flatt:

Ambicje pisarskie Flatta ujawnily si¢ juz w literacko ujetym wstgpie, stylizowanym na wzor
populamych w literaturze romantycznej opiséw niezwyklych podrézy, ktéry calej ksigzce nadawal
charakter odkrywczej wyprawy do ,krainy niezwyklosci”, z tym ze jak najbardziej realnej”.

* Formula zaczerpnigta z ksiazki: H. S. Dinter, Dzieje wielkiej kariery. Lodz 1332-1860,
Lodz 1965.

* O. Flatt, Opis miasta Lodzi pod wzgledem historycznym, statystycznym i przemyslowym,
Warszawa 1853.

*H.Karwacka, ,Opis miasta Lodzi" Oskara Flatta poczqtkiem pismiennictwa przemystowego
miasta, ,,Prace Polonistyczne” 1976, ser. XXXII, s. 258.
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Maniera pisarska Flatta jaskrawo kontrastowala z przedmiotem studiow.
Liryczny jezyk duzych partii wypowiedzi nie przystawal do opisu dynamicznie
rozwijajacego si¢ miasta, cho¢ nalezy pamietaé, ze pierwszy opis fabrycznej
Lodz pochodz z roku 1853, czyli z czasow, ktére w mitologii miasta zapisza
si¢ jako lata niemal ,sielskie, anielskie”. W polowie wicku XIX Lédz byla
dopiero u progu gwaltownego ozywienia, spowodowanego bezwzgledna walka
o rubla, a czasy ,drapieznego kapitalizmu” (tak czgsto przywolywane w poz-
niejszej prasie i literaturze) byly jeszcze przed wilékiennicza metropolia. Na
mieécie, jakie opisal Flatt, pigtno odciskali ostatni uczeiwi fabrykanci. Wstep,
stylizowany na wzor romantyczny, wprowadzal czytelnika w obcy $wiat. Wska-
zuje na to chociazby — typowy dla opowiesci basniowych — sam poczatek:
Przed laty trzydziestu”®. Sugestywny nastrdj, jaki udalo si¢ uzyska¢ autorowi
Opisu miasta Lodzi... w poczatkowej czeci pracy, pozostal zjawiskiem wyjat-
kowym na tle calej pozniejszej ,.lodzkiej literatury™. Swoista liryczno$¢ opisu
Flatta, ktora moglaby wskazywaé na subiektywizm relacji, nie pozwala jednak
na jednoznaczne okreslenie stosunku autora do opisywanej materii, tym bardziej
ze rzetelnosé studidw, jakimi poprzedzil pisarski wysilek pierwszy historyk
fabrycznego miasta, rzutowala na jego obicktywizm. Podzielony na trzy czgsci
Opis... w dalszych fragmentach jest dobrym Zrédlem informacji o rozwijajacym
si¢ miescie.

W podobnym, bajkowym, tonie rozpoczal swoja gawede o Lodzi Antoni
Mieszkowski, wspolautor cyklu monograficznych artykulow zamieszczonych
w roku 1891 i 1892 na lamach ,Wieku” (wydanych w formie ksigzkowej
w roku 1894 nakladem Boleslawa Londynskiego). Réwniez ten szkic zostal
poprzedzony na poly basniowym wstgpem; odwolania do okreSlonego typu
literatury sa czytelne. Autor wprowadza czytelnika w sugestywnie wykreowany
§wiat tajemnicy i niezwyklosci; z pewnym zazenowaniem zauwaza, ze w czasach,
gdy pisarze, literaci i dziennikarze coraz dale) wedruja w poszukiwaniu od-
powiednich tematéw, w bliskim sasiedztwic Warszawy lezy miasto praktycznie
nieznane:

miasto, o ktorym ,bajka tylko wie, co si¢ W nim dzieje”, Ze to miasto ronie i butnie urgga
Warszawie, ma swoje miliony i swoich milioneréw, swoje palace i fabryki, wlasne zwyczaje,
lud roboczy i ze kazdy ,zna je po wierzchu, ich postaé, ich lice, lecz mu sq obce wnetrza
serca tajemnice’”.

Swoista ,basniowo$é” Lodzi ksztaltowala si¢ na kanwie jej calkowite;
nieznajomosci. Ow magiczny pierwiastek znikal, gdy kolejni warszawscy pub-
licysci i literaci zjawiali si¢ we wldkienniczej metropolii z zamiarem jej blizszego
poznania i dokladniejszego opisania. Wielu mialo poczucie odkrywania ferra

¢ 0. Flatt, op. cit, s.9.
" X. Y. Z., Lods. Miasto i ludzie, Warszawa 1894, s. 5-6.
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incognita®, jednak tej misji nie zawsze towarzyszylo prze$wiadczenie o odmien-
nosci ,,nowopoznanego ladu”. Przybywajacy do Lodzi korespondenci periodykow
stolecznych musieli przede wszystkim zrozumieé odmienny charakter miasta,
nie oceniajac polskiego Manchesteru wedlug miar odpowiednich dla innych
miast:

LodZ jest tak rozna od wszelkich innych ognisk cywilizacyjnych, jakimi sq wigksze miasta
na $wiecie, iz nie nalezy analogicznie sgdzi¢ o niej, trzeba ja podpatrze¢ i poznaé’.

Odwiedzajacy LodZz przybywali w wickszoéci droga kolei zelaznej z War-
szawy. Ta liczaca niespelna 200 kilometrow trasa przenosila ich w §wiat
nieznany, §wiat zlowieszczych fabryk, huku maszyn i dymu; miasta bez historii
i bez zycia kulturalnego; niemiecko-zydowskiego morza, w ktérym probowali
odnalez¢ si¢ Polacy. Kolej zelazna, ktéra w tak znacznym stopniu przyczynila
si¢ do ozywienia gospodarczego Lodzi, stawala si¢ nieodlagcznym elementem
czg$ci opisdbw miasta. Pojawienie si¢ wzmianek o kolei, stanowigcej dla pozy-
tywistéw symbol nowoczesnego postepu, bylo zjawiskiem symptomatycznym ',
To wlasnie kolej, pozwalajac przybywaé warszawiakom do Owego nieznanego
»bawelianego grodu”, laczyla ze soba dwa odmienne $wiaty. Dowodem zna-
czenia, jakie dla polskiego Manchesteru miala »droga zelazna”, moze by¢
chociazby wydany w roku 1903 przewodnik Janowskiego z cyklu Wycieczki
po kraju"'. Czwarta czgé¢ tego populamego wydawnictwa zostala poswiecona
wyprawie Na szlaku nowej kolei. Zaproponowana przez Janowskiego trasa wiodla
z Warszawy, przez Lowicz i Lodz, do Kalisza. Autor Wycieczek po kraju nie
tylko kluczem, jakim kierowal si¢ przy ukladaniu trasy eskapady, podkres-
la znaczenie kolei'”. Poshugujac si¢ metaforyka militarna, nazywa dworzec'?

8 Zob. m.in.: A. Starkm an, Lodz i lodzianie. (Szkic spoleczno-obyczajowy), Warszawa 1895,
5.5, X Y. Z.,0p cit.. 385,

® Echa lodzkie, ,Kurier Warszawski” 1895, nr 59, s. 4.

' Pisze o tym m.in. B. Mazan, Obraz Lodi w wPrzegladzie Tygodniowym 1870-1875,
»Osnowa” 1985, nr 11/12, s. 184-185.

""A. Janowski, Wycieczki po kraju. IV. Na szlaku nowej kolei. Warszawa - ELowicz — Fods
~ Kalisz, Warszawa 1903.

** Janowski wprost pisze o znaczeniu kolei dla Lodzi i odwromie — o znaczeniu Lodzi dla
kolei: ,Kolej kaliska za najwazniejszq swq stacje uwaza Lodz tam buduje si¢ najwigksze remizy
i warsztaty, tam bedzie centralne depdt, wysylajace parowozy swoje i w strong Warszawy i w strone
Kalisza. Ruchliwo$¢ na tej stacji wskazuje np. przypuszczalny rozchod dzienny wody w pompie
lodzkiej, obliczony na 56.81 sazni szeSciennych wody, podczas gdy Warszawa i Kalisz majg
przewidywany rozchod tylko 28.66 sazni sze$c.” (ibidem, s. 22).

" Charakterystyczne sq takze ilustracje umieszczone w przewodniku: obok tak oczywistych
»widokéw miasta Lodzi”, by posluzyé sig tytulem populamego albumu Wilkoszewskiego, jak
charakterystyczna bryla kosciola Najéwigtszej Marii Panny, niemieckiego gimnazjum meskiego
1 fabryki Poznanskiego, a takze obrazow Piotrkowskiej i Helenowa, czy (fascynujgcego Janowskiego)
tramwaju elektrycznego, znajdziemy ilustracje przedstawiajacq dworzec w Lodzi in status nescendi.
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,oryginalnym bastionem wysunigtym w strong przybywajacych”, ale jednoczeénie
podkreéla, ze ten bastion nie sluzy obronie miasta przed intruzami z zewnatrz,
a raczej, przekomie, ,wita podroznego u wstgpu do Lodzi™'?, Ale nim éw
cickawy Lodzi przybysz zawital do miasta, musial znie$¢ trudy cigzkiej i nuzacej
czterogodzinnej podrozy, ktorg utrudnial fakt, ze ,,od Koluszek ciagnie pasazerow
§limaczy pociag przedsigbiorstwa kolei Fabryczno-Lodzkiej™'®. Motywy podrézy
do Lodz i opisy loédzkiego dworca powtarzaly si¢ w licznych utworach belet-
rystycznych po$wigconych miastu (motyw drogi w powiesci W. Morzkowskiej
Wsrod kqkolu, wskazujacy, iz nie tylko miasto stanowi ewenement w skali
kraju, ale jego odmienno§¢ mozna zauwazy¢ obserwujac przybywajacych tu
ludzi; motyw dworca, poza wspomniang wczeSniej powie$ciq warszawskie)
pozytywistki, m.in. w noweli W. Rowiniskiego Kwiaty dla Prusa, ktorej tlem
stala si¢ planowana, cho¢ niezrealizowana, wizyta autora Lalki w Lodzi'®). Dla
czeséci publicystéw to wlasnie dworzec stanowil granicg pomigdzy dobrze znanym
Swiatem Warszawy a tajemniczgq Lodzig. Jednak, jak pisali inni, uwazny ob-
serwator duzo wczeéniej dostrzegal znaki, zapowiadajace zblizanie si¢ do wyjat-
kowego miasta:

Wymijajq one [wagony kolejki elektrycznej] w drodze to duzy woz frachtowy, to wykwintny
powoz bogatego fabrykanta, bryzgajacy blotem spod gumowych ko6l na liczne grupy przechod-
niéw. Gluchy $wist lokomotywy, ostre dzwigki dzwonkow kolejki, trabki cyklistow i nawoly-
wania furmanéw, na tle turkotu i gwaru, tworzq jak gdyby zapowiedZ heroldéw, Ze zblizamy
si¢ do piatego z rzedu, pod wzgledem liczby mieszkaicow miasta w calym panistwie (Petersburg,
Moskwa, Warszawa, Odessa, 1L6dz)".

Dla autora cyklu £6dz. Miasto i ludzie wjezdzajacy do Lodzi pociag
stanowi ostatni element laczacy go ze $wiatem, z ktorego przybywa'®, pdzniej
roztacza si¢ juz tylko ferra ingognita, czekajaca nie tyle na swych zdobyw-
cow (bo ci juz w miescie byli), ile na odkrywcow i piewcow jej nieznanego
pigkna.

Lodz zaskakiwala swa odmienno$cia wzgledem innych wielkich miast.
Niemal wszyscy piszacy o wlokienniczej metropolii podkres$lali jej przemyslowy
charakter. W opisach znajdziemy wiele analogii, ale takze szereg indywidualnych
obserwacji 1 subiektywnych spostrzezen. Janowski uwaza, ze o ,fabrycznym”
charakterze miasta mozna wnioskowaé¢ po ,lesie kominéw” (smuklejszych od

W Ibidem, s. 71.

Y A. Starkman, op. cit, s. 1.

'* W. Rowinski, Kwiaty dla Prusa, [w:) W Lodzi. Szkice i wrazenia, Warszawa 1905.

" A. Janowski, op. cit, s. 69-70.

'® Widat to wyraznie w konstrukeji zdania wprowadzajgcego: ,Jeszcze stychaé $wist lokomotyw
1 glos dzwonka, zanim zatrzymal si¢ pociag, jeszcze kola wagonéw skrzypiq i warcza, a juz
owiongl nas dym i jakaé niepoj¢ta przez swg duszno$¢ atmosfera, pelna kurzu i woni, szara
i cigzka”, X. Y. Z., op. cit, s 1,
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sasiadujacych z nimi sosen'?), gestym, niszczacym dymie, rachitycznej przyrodzie
i kontrastujacej z tymi skladnikami szarego pejzazu — ,,wodzie niebywalej
barwy”, ktorej wiclobarwnoéé nie ozywia, ale zabija, bo pod zludnym kolorem
ukrywajq si¢ Scieki z miejscowych farbiarni®. Autor Wycieczek po kraju porow-
nal fabryczne miasto do ,,przemyslowego smoka”, ktéry wszystko ,przezuwa
i przeksztalca™ — krajobraz 1 ludz...

W opisach Lodzi bardzo czgsto poslugiwano si¢ metaforyka zaczerpnigta ze
§wiata roélin i zwierzat®, dlatego zupelie wyjatkowym wydaje si¢ poréwnanie,
na jakie zdobyl si¢ autor artykuléw zamieszczanych w ,,Wieku” — poréwnal on
bowiem Loédz do... brzydkiej kobiety:

Jezeli si¢ méowi o kobiecie bez urody, ktéra nie ma rysow, a jest inteligentng, Ze jest to
co$, do czego warto zblizy¢ si¢ i zaznajomi¢, to LodZ jest najbrzydszg z pozoru kobiets, jest
piegowaty na twarzy, kosmopolitkq z przekonan, jest panng posazng ale szpetng, a przy tym
rozumng. Nie mozna, nie wypada i nie nalezy jej szykanowa¢, a przeciez trudno kochaé
i przyzwyczaié sig¢ do jej fizjonomii, ktéra jest zupelnie naciagni¢ta do potrzeb chwili i do
serca, ktére dawno ustapilo interesowi, i do charakteru, ktéry ma w sobie tyle pierwiastkow
ujemnych, iz w kazdej chwili moze si¢ dopuci¢ czynéw zlych i karygodnych®.

W tym rozbudowanym poréwnaniu kryje si¢ wiele prawdy o przemyslowym
mieécie; uroda Lodz, tak diametralnie odbiegajaca od pigkna innych miast,
byla ,trudna” do zaakceptowania, ale intrygujaca. Jednak glownym czynnikiem,
ktory ogniskowal zainteresowanie opinii publicznej na Lodzi, byla wyjatkowa
pozycja, jaka miasto zajmowalo nie tylko w krajowym, ale i Swiatowym
przemysle. Owa wyjatkowos¢, ktora solidamie zauwazali i podkreslali przyby-
wajacy do Lodz obserwatorzy tutejszego zycia, sprawiala, ze znamiona wyjat-
kowosci przybierala takze misja popularyzatorska, jaka kierowala stolecznymi
zurnalistami, Gorski okreslal ich mianem ,,Kolumboéw”, odkrywajacych nieznany
lad, ktorych praca powodowala, ze ,lamy pism przepelnialy si¢ artykulami
o nowo odnalezionym miescie, by za lat kilka zapomnie¢ o odkryciu i da¢
pole wynalazczoéci dla innego publicysty””. Poréwnanie pracy warszawskich
dziennikarzy do dziela wielkiego wloskiego odkrywcy jednoznacznie wskazywalo
na charakter ich misji: poznanie dziewiczego, rzadzacego si¢ wlasnymi prawami,
zyjacego swoim odrgbnym zyciem skrawka $wiata. Przywolanie imienia naj-
slynniejszego pigtnastowiecznego konkwistadora moglo jednocze$nie rzucaé cien
na prac¢ dziennikarzy. Misja Kolumba, cho¢ w legendzie szlachetna 1 pozyteczna,
przyczynila si¢ do émierci tysigcy Indian — bezbronnych wobec narzuconej im
sila cywilizacji. Z jednej strony Kolumb odkryl Ameryke dla §wiata, ale z drugiej

¥ Ibidem, s.9.

® A. Janowski, op. cit, s. 71.

% Reymont w Ziemi obiecanej zastosowal to odniesienie rowniez do charakterystyki bohaterow.
2X XN Zs.0p citiin

B S. Gorski, Lod¢ spolczesna, Lodz 1904, s. 5.
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~ ze Starego Swiata przyniosl zaglade wielkim amerykanskim cywilizacjom.
Podobnie bylo ze stolecznymi dziennikarzami: cho¢ poznawali nowy $wiat,
probowali ogladaé go przez pryzmat innych miejsc. W wigkszosci wypadkow
nie rozumieli lodzkiego zycia toczacego si¢ odmiennym rytmem, jego specyficz-
nych, niemal endemicznych typow — slowem, tego wszystkiego, co stanowilo
o odrgbnosci polskiego Manchesteru. Oceniali miasto z perspektywy innych
miast, a swoje opinie proébowali narzuci¢ zarbwno mieszkancom przemyslowej
metropolii, jak odbiorcom poczytnych dziennikéw. Kolumb umarl przekonany
o tym, ze doplynal do wybrzezy Azji, tak dziennikarze byli przeSwiadczeni,
ze zglebili fenomen Lodz.

Sytuacja taka musiala w konsekwencji doprowadzi¢ do konfliktu pomigdzy
korespondentami a lédzkim vox populi, uosobionym w glosie wspolpracow-
nikow miejscowych periodykéw — przez dlugi czas toczyla si¢ migdzy nimi
polemika, ktorej arena stala si¢ prasa. Niebagatelna rola, jaka w promowaniu
Lodzi odgrywali korespondenci, sprawiala, ze $rodowisko inteligencji lodzkiej
z zainteresowaniem §ledzilo relacje z widkienniczej metropolii, a takze zywo
reagowalo na wszelkie nieécislosci i niepochlebne opinie. Czg$¢ koresponden-
tow miala §wiadomoéé opiniotwérczego znaczenia wlasnej pracy i1 skrzgtnie
z tego korzystala. Ich praca, oprocz talentu reporterskiego i latwosci pisania,
wymagala takze duzych zdolnoéci dyplomatycznych, aby nie narazi¢ si¢
srodowisku wplywowych lodzian. Niektorzy na wlasnej skérze doswiadczali
konsekwencji ,,poruszenia gniazda os”, jak ponadwyznaniowo solidarne érodo-
wisko okreslil felietonista ,,Glosu™. Praca dziennikarzy byla tym trudniejsza,
ze niecheé lodzian czesto nie byla spowodowana zadnymi obiektywnymi
czynnikami, ale po prostu samym poruszaniem tematu wiokienniczego miasta,
szczerym pisaniem o sprawach Lodzi 1 jej mieszkancow. Niecheé niektorych
wynikala m.in, z faktu, ze wnikliwsi obserwatorzy dostrzegali w tym miescie
przemozne dazenie do szybkiego dorobienia si¢ pokaznych majatkéw i rychlej
ucieczki z nielubianego miasta®. Podwazano nawet wiarygodno$é miejscowych
informacji:

Prawdziwg plaga naszych stosunkoéw lodzkich jest, jak i w Warszawie, reporteria; nie ta,
ktéra skrzgtnie, pilnie a sumiennie zbiera dokladne a $cisle wiadomo$ci w celu dobrego
informowania swych czytelnikobw, ale ta, co w knajpie przy kufelku piwa robi te wiadomosci
i pasie nimi dziennikarstwo warszawskie, a szkodzi zapewne bezwiednie, miejscowym inte-
resom?,

W replikach z rozzaleniem stwierdzano, ze prasa warszawska karmi sig
taniq sensacja, informujac o wypadkach, morderstwach, kradziezach i oszustwach,

M Z roznych stron. Lédz, ,,Glos”, 1902, nr 18, s. 288,
B Ibidem.
% Korespondencje. Z Lodzi, ,Kurier Warszawski” 1895, nr 280, s. 3.
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a nikt z korespondentéw nie pokusil si¢ o pisanie o rzeczach istotnych (np.
dzialalnoéci rozlicznych stowarzyszen)?,

»Druga wieza Babel”

Wielokrotnie w odniesieniu do XIX-wiecznej Lodzi przywolywano symbolike
biblijnej wiezy Babel. Okreslenie to wskazywalo na wielokulturowy charakter
miasta, w ktorym wspolistnialy trzy potezne grupy narodowosciowe: Polacy,
Niemcy, Zydzi. XIX-wieczna prasa warszawska skupiala uwage gléwnie na
najpotezniejszych ekonomiczne grupach narodowoéciowych — Niemcach i Zy-
dach; niewiele pisano o Polakach. Co cickawe, reportaze z Lodzi pozbawione
sa niemal calkowicie wzmianek o Rosjanach, w rekach ktérych spoczywala
glownie administracja® O ich obecnosci w Lodzi Swiadczg jedynie niewielkie
wzmianki, jak choéby sygnaly dotyczace wizytacji miasta i regionu przez
general-gubernatora. Warto zastanowié si¢ nad przyczyng niedoméwienia, 1 czy
byl to zabieg $wiadomy. Na celowosé tego przemilczenia moze wskazywaé
solidarno$¢, wykazywana przez cale érodowisko dziennikarskic. Przyczyn¢ nie-
obecno$ci Rosjan w obrazie wielonarodowego miasta, jakim postrzegano XIX-
-wieczng LodZz, mozna rozpatrywaé wicloaspektowo®. O wldkienniczej metropolii
pisano akcentujac jej wyjatkowosé, nie podkreslajac elementow, ktére laczyly
Ja z innymi miastami. Obecnoéé Rosjan (zaborcow) w tej czesci Polski, ktorg
reprezentowali dziennikarze stoleczni, byla zjawiskiem typowym 1 by¢ moze
dlatego pomini¢tym. Z drugiej strony lodzcy Rosjanie brali tak niewielki
indywidualny udzial w zyciu gospodarczym i kulturalnym miasta®®, ze kores-

¥ Na widnokregach. Lodzianin o korespondentach warszawskich, ,,Glos” 1904, nr 3, s. 37.

® Zob.: W wielkokulturowym tyglu 16dzkim Rosjanie zyli wlasnym Zyciem, stali na uboczu,
cho¢ pelnili najwyzsze funkcje administracyjne. Unikali przemyshu, nie zostawali przedsigbiorcami
ani robotnikami [..] Lodzianom innych narodowosci Rosjanie kojarzyli si¢ ze skorumpowanym
urzednikiem, brutalnym uczastkowym (Lodz posiadala stalq szubienicg), Zolnierzem. Bardziej
uswiadomionym Polakom takze z rusyfikacjq i ze zniewoleniem”. W. Gorecki, Léd rosyjska,
»Tygiel Kultury” 1999, nr 7-9 (43-45), s. 19.

® Wydaje si¢ jednak, ze trudno w tym wypadku méwi¢ o zastosowaniu populamej w tym
czasie techniki przemilczenia. We wstepie do zbiorowej pracy Z domu niewoli. Sytuacja polityczna
a kultura literacka w drugiej polowie XIX wieku, czytamy: ,Realia rodzime mial swoiscie spre-
parowane, wyrwane z politycznego kontekstu, pozbawione zaréwno tego, co dlan bylo najwazniejsze
(wszelkiej problematyki narodowej, o ktorej tworca nie mégl pisac), jak i tego, co bylo dlaf
najbardziej wstrgtne (o czym programowo pisaé nie cheial). Do ostatiej sfery nalezeli rzecz jasna
zaborey oraz realia zwigzane z ich obecnoscig w Polsce. | to nie tylko takie jak wojsko, policja,
administracja panstwowa — bedace narzedziami ucisku — ale takze obszary kultury”. J. Maciejewski,
Wstep [w:] Z domu niewoli. Sytuacja polityczna a kultura literacka w drugiej polowie XIX wieku,
red. J. Maciejewski, Wroclaw 1988, s. 8.

¥ Zob.: Do pierwszej wojny $wiatowej obraz ten byl jeszcze urozmaicony sporg grupg Rosjan,
chociaz nie wywierala ona wplywu na charakter l6dzkiej spolecznosci. Chyba ten tylko, ze budzila
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pondenci nie zauwazali ich aktywnoéci. Istnieje jeszcze inna mozliwo$é: w kores-
pondencjach z Lodzi nie pisano o zaborcach takze dlatego, ze Lodz byla
miastem, ktérego polskosci Rosjanie zagrazali w niewielkim stopniu (o ile
o polskosci Lodzi woéwczas w ogdle mozna médwic), poniewaz wysilek rusyfi-
katorow przejawial si¢ przede wszystkim w zyciu kulturalno-spolecznym, ktére
w Lodzi bylo jeszcze wowczas bardzo ubogie. Jednocze$nie korespondenci
podkreslali zagrozenie, jakie niosla ze soba obecnosé Niemcoéw i Zydow,
probujacych zdominowaé miejscowy przemysl. W rozwoju i ekspansji przemystu
wlokienniczego £6dz wyraznie wyprzedzala Rosje, o czym §wiadcza nie tylko
liczne wzmianki w 6wcezesnej prasie (informujacej m.in., ze 21 stycznia 1886 r.
do Petersburga przybyla deputacja moskiewskich kupcow, starajacych si¢ u rzadu
o przedsigwzigeie $rodkéw bronigcych fabrykantéow guberni érodkowych przed
konkurencja przemyslowcow 16dzkich), ale takze szereg wydarzen, nazwanych
pézniej ,,walkg Lodzi z Moskwa™', ktéra trwala od polowy lat 80. XIX w. do
poczatku XX stulecia. Wojna o surowce i rynki zbytu zostala przez Lodz
wygrana i prawdopodobnie bylo to jedyne w tym czasie polskie zwycigstwo
nad zaborcag. Warto jednak wspomnie¢, ze choé o Rosjanach nie pisze sig¢
wprost, ich obecno§¢ mozna dostrzec chociazby poprzez walutg, w jakiej
dokonuje si¢ lodzkich transakcji: w stalych korespondencjach, zamieszczanych
cyklicznie w stolecznych gazetach, relacjach bgdacych swoistym melanzem spraw
waznych 1 nieistotnych, czgsto podawano drobiazgowe sprawozdania z dzialal-
nosci licznych miejskich towarzystw filantropijnych — w nich zawsze pisano
o rublach, nigdy o zlotéwkach. Jesliby probowalo si¢ pod tym katem analizowaé
felietony stolecznych dziennikarzy, mozna stwierdzi¢, ze — statystycznie — w wig-
kszosci korespondencji 16dzkich pojawiaja si¢ tego typu $lady jednoznacznie
wskazujace na sytuacj¢ polityczng polskiego Manchesteru.

Wylaniajacy si¢ z prasy stolecznej obraz Niemcow i Zydoéw nie jest wolny
od schematéow i1 uproszczen. Obie nacje postrzegano jako zagrozenie dla pol-
skosci Lodzi: Niemcy szkodzili polskim obyczajom, natomiast Zydz stwarzali
niebezpieczenstwo zdominowania lédzkiego przemyslu. W aktywnoéci obu nacji
doszukiwano si¢ symptoméw dzialalno$ci konspiracyjnej zmierzajacej do zni-
weczenia polskosci Lodzi.

Opisy Lodzi, powstajace w XIX 1 na poczatku XX stulecia, w wigkszosci
wypadkow rozpoczynaly si¢ od zaakcentowania obcego, niemiecko-zydowskiego
charakteru miasta. W pierwszej pracy publicystycznej dotyczacej Lodzi, Opisie...
Oskara Flatta, £.6dz doby przedprzemyslowej jest nazwana , mieScing rolniczo-
-zydowska™?. Pézmiejsi felietonisci zwracali uwage na dominacje fabrykantéw

solidamg nienawi$¢ do szpicla i policjanta”. J. Urbankiewicz, Parchy, Szwaby, Goje, Lodz
1995, s. 102.

' Zob.: W. Pus, K. Badziak, Gospodarka Lodzi w okresie kapitalistycznym (do 1918),
[w:] L£odz. Dzieje miasta, red. R. Rosin, Warszawa 1988, s. 249-250.

0. Flatt, op. cit, s. 9.
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niemieckich 1 zydowskich w przemyéle miejscowym, a takze ich calkowitg
obojetnoéé na sprawy polskich robotnikow®. Cickawie pisal o tym zjawisku,
niepokojacym obserwatoréw z zewnatrz™, korespondent ,,Glosu”, ktéry opisywal
narodowoéciowq sytuacj¢ Lodzi, porownujac wldkiennicza metropoli¢ do morza:

~ Tu [w Lodzi] zobaczylby i poznal wéréd dobrze zrzeszonych i solidaryzowanych mas
Zydéw i Niemcow kolka i koleczka polskie plywajgce niby krople oliwy na falach morza
niemiecko-zydowskiego, to huczacego to igrajgcego z tymi kropelkami oliwy, tego plodu ziemi®.

Schematycznie, cho¢ na tle calego cyklu wydaje si¢ to zabiegiem zamie-
rzonym, przedstawil 16dzkich Zydéw Antoni Sygietynski w cyklu artykuléw pt.
Znasz-li ten kraj?*® Zauwazyl, ze w Lodzi wspdlistnieja trzy grupy narodowos-
ciowe, tym samym spotykaja si¢ tutaj przedstawiciele trzech wyznan: Polacy
— katolicy, Niemcy — protestanci i Zydzi — mozaiéci®’. Spoérod Polakow — jak
zauwazy! Sygietynski — rekrutujg si¢ robotnicy, Niemcy dominujg w przemyséle,
a Zydzi zajmuja si¢ przede wszystkim handlem, cho¢ takze szukaja dla siebie
miejsca w lodzkiej produkcji®®. Felietonista zaakcentowal takze, ze zaréwno
Niemcy, jak i Zydzi sa narodami, ktérych przedstawiciele zawsze moga liczyé
na pomoc i poparcic wspolwyznawcow™.

Na tym tle ciekawie brzmi Glos Niemca z fodzi, przedrukowany w 1899 r.
z ,,Berliner Tageblatt” w miejscowym ,,Rozwoju”. Glos sasiada znad Szprewy
jest z jednej strony proba obrony szykanowanych w polskich gazetach Niemcow
i Zydéw zamieszkalych w bLodzi, z drugiej — oskarzeniem kierowanym pod
adresem Polakéw:

Ziemia kryje w swym lonie nieprzebrane bogactwa, zuzytkowanie ich pozostawiono Niemcom
i Zydom. Lodz, polski Manchester, ktory robi setki milionbw obrotu rocznego, nie posiada
ani jednego przemyslowca z nazwiskiem polskim. Szlachetny Polak uwaza za ponizenie swej
godno$ci zajmowat si¢ takimi rzeczami; trosk¢ o kultywowanie ziemi pozostawia innym
1 pragnie zagamgé to, co przez innych w pocie czola zdobytym zostalo.

Zydow mozna si¢ pozby¢ za pomocs zrecznie uscenizowanej hecy antyzydowskiej, przeciw
Niemcom walczy¢é nalezy innymi sposobami®.

¥ Zob.: Homo, Z réznych stron. Lodz, ,,Glos” 1898, nr 17, s. 404; idem, Z roznych stron.
Lodz, ,Glos” 1898, nr 30, s. 717-718.

¥ Zob.: B. Prus, Kroniki, oprac. Z. Szweykowski, t. V, Warszawa 1955, s. 274-280.

% Z réznych stron. Lodz, ,Glos” 1900, nr 51, s. 808.

% A. Sygietynski, Znasz-li ten kraj?, ,Kurier Warszawski”, nry 336, 337, 346 i 348
z 1898 roku, a takze nry 6 1 8 z roku 1899,

¥ Co ciekawe, utozsamianie narodowosci z wyznaniem przez dlugi czas funkcjonowalo w éwia-
domosci lodzian, a nawet nazwg narodowosci i wyznania stosowano wymiennie w jezyku potocznym.

% A. Sygietynski, op. cit., ,Kurier Warszawski” 1898, nr 336, s. 3.

¥ Ibidem.

Y Glos Niemca z Lodzi, ,Rozwoj” 1898, nr 81, s. 1.
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Warto zastanowi¢ sig, czy tak zréznicowana pod kazdym wzgledem grupa
daje si¢ sprowadzi¢ do wspdlnego mianownika. Autor artykulu zamieszczonego
w roku 1897 w ,Glosie” probowal znalez¢é wlasciwe okreélenie dla nazwania
mieszkancow Lodzi. Jednoczeénie polemizowal z przypisaniem mieszkancom
przemyslowej metropolii miana ,dziczy”, dowodzac, ze stwierdzenie byloby
zbyt pochlebne:

bo dziki, niecywilizowany czlowick ma i mial zawsze pewne cechy dodatnie, ktére £0 czynig
sympatycznym pod jakim badZz wzgledem: jeden jest goécinny, cho¢ ludozerca, inny okrutnik,
lecz nigdy nie klamie, trzeci pozbawiony wszelkich uczué ludzkich, lecz szanuje jakie$ |, tabu”,
Ludno$¢ Lodzi jest gorszq niz ludno$é dzika, niecywilizowana, bo Jest ludnosciq o cywilizacji
wstecznej, cofajqcej si¢, zwyrodnialej. | to w kazdej warstwie ludnoéci wykazaé mozna:
poziom cywilizacji danej warstwie wlasciwy wystepuje w Lodzi w postaci cywilizacji
zwyrodnialej*',

Felietoniéci podkre$lali, ze £.6dz imponowala gwaltownie powigkszajaca sie
liczba mieszkancéw, co, niestety, nie szlo w parze z ich ,Jakoscig”*, ludnosé
bowiem wlokienniczej metropolii zaliczyé mozna bylo »przewaznie do metow
I szumowin spolecznych”®,

Trafne wydaje si¢ zestawienie, jakie zastosowal Adolf Starkman, poréwnujac
L6dz do kotla, w ktérym los przygotowuje thusta pieczen. Do stotu Zaproszono
wszystkich chetnych, nie zadajac zbednych pytan. Dlatego przy tym kotle bez
problemu odnalezli si¢ takze ludzie o nie najlepszej opinii i nie zawsze czystych
rekach. A poniewaz ich sila i spryt w zaistnialych okolicznoéciach znaczy
wigeej niz dobre wychowanie innych, dlatego przy kotle wygrywali ludzie
kierujacy si¢ animalistycznym prawem silniejszego. Slabsi, poparzywszy rece,
odchodzili. Gdy jednak poczuli przenikliwe uczucie glodu, wracali, by ,po-
rzucone kosci obgryza¢™*, Opinia, jakq o mieszkaficach wldkienniczej metropolii
wyglasza autor broszury £6d? i lodzianie, nie jest korzystna. Starkman zauwaza
to, co podkreslalo réwniez wielu innych publicystow — ludnosé Lodzi podlega
procesowi unifikacji®, w wyniku ktérego w miejsce kilku odregbnych nagcji
powstaje jeden — ponadnarodowy — typ, okre§lany z niemiecka Lodzermensch.

“'S. K. L, Z réznych stron. Lods, ,Glos” 1897, nr 3.5 67.

“ A. Starkman, op. cit, s.7.

“ Ibidem.

Y Ibidem, s. 6.

“ Pisal o tym W. S, Reymont, ktéremu slowo Lodzermensch zawdzigcza swojq ,karierg”:
»LOdZ zajmuje mnie i porywa wieloma rzeczami: [...] rozrost tych naplywajgeych thuméw po zer,
mieszanie si¢ ich i przenikanie, i urabiane w jeden typ tzw. Lodzermensch”™; list W, S. Reymonta
do J. Lorentowicza z 5 XI 1896 r., cyt za: T. Jodelka-Burzecki. Reymont przy biurku,
Warszawa 1978, s. 281.

“ Warto w tym miejscu przywolaé ksigzke Jerzego Urbankiewicza Parchy, Szwaby, Goje,
a w szczegblnosei rozdzialy: Epitafium lodzermensza, Ni pies, ni wydra, Drang nach... w niewia-
domym kierunku, ,,Lodzermensza’ odmiana sarmacka, (J. Ubrank i ewicz, op. cit).
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Czlowiek 6w za swq dewiz¢ zyciowa przyjal ,jankeskie hasto” Time is money
i podporzadkowal zycie jednemu nadrzednemu celowi®.

Narrator-bohater cyklu artykuléw Sygietyfiskiego dazyl do poznania typo-
wego lodzianina. Od swojego przewodnika dowiedzial sie, ze specyficznym
miejscowym tworem jest Lodzermensch, drobny przemyslowiec, ktory nie byl
»ani Niemcem, ani Polakiem, ani protestantem, ani katolikiem”* (o symp-
tomatycznej niemoznoéci okre§lenia swej narodowoéci przez mieszkancow
Lodzi wspominal takze inny publicysta®). W celu poznania prawdziwego
Lodzermenscha dziennikarz udal si¢ na Baluty, gdzie mial spotkaé sig
z Franciszkiem H., farbiarzem, wlascicielem dobrze prosperujacej fabryki.
Swiat »10dzkiego czlowicka” byl calkowicie obcy stolecznemu publicyécie
— fabryka kojarzyla mu si¢ z Czysécem Dantego, niec mégl zrozumieé specy-
ficznego pojmowania czasu, ktérego uplyw objawial si¢ rosnacymi cenami
cegiel. Zauwazyl, ze gospodarz méwil doskonale po polsku i po niemiecku,
ale rodzina migdzy soba porozumiewala si¢ tylko w jezyku zachodnich sasia-
dow (cho¢ malzonkowie pochodzili z polskich rodzin); dla dzieci, ktore
uczyly si¢ w szkolach, gdzie wykladowym jezykiem byl jezyk zaborcow
(rosyjski i niemiecki), prenumerowano ,Lodzer Zeitung”, nie za$§ polskoje-
zyczne dzienniki, takie jak ,Rozwéj” 1 ,,Goniec Lodzki”. Franciszkowi H. nie
sprawialo trudno$ci okre$lenie swojej przynaleznoéci narodowej — nie wsty-
dzil si¢ tego, ze byl Polakiem, cho¢ sklonny bylby okre§laé siebie jednym
przymiotnikiem — tutejszy*’. Podobnie ,eklektyczne” bylo podejécie Lodzer-
menscha, do spraw religii — choé¢ byl zadeklarowanym protestantem, jednak
celebrowal takze $wigta katolickie, a pytany o swoja wiarg, odpowiadal
wskazujac rzucony na stol portfel. Typowy lodzianin mial jasno sprecyzowa-
ny cel, najezeSciej kiepskie wyksztalcenie, cho¢ nadrabial je bystroscia, spry-
tem 1 wyrobieniem handlowym. Konkludujac rozwazania na temat Lodzer-
menscha, Sygietynski napisal:

Zaiste, typ to szczegblny, jakkolwiek w Lodzi i pod Lodzig dos¢ zwykly podobno, z mowy
cynik potwomy, z postgpowania squatter amerykanski, z wyznania protestant, z obyczajow
Niemiec, z kultury Polak. Dziwna mieszanina - to prawda, lecz kto wie, czy Lodz z czasem
nie bgdzie zbiorowiskiem ludzi tego typu wlaénie®.

‘" A. Starkman, op. cit, s.6.

“ A. Sygietynski, op. cit, ,Kurier Warszawski”, 1898, nr 346, s. 3.

¥ ,Gdyby zapytaé o whasciwgq narodowo$¢ mieszkacow Lodzi, jest rzeczg pewng, Ze znaczny
procent nie umialby powiedzie¢, do jakiego spoleczeristwa ma si¢ zaliczyé. W zyciu potocznym
sami nazywajq si¢ ,,lodzermenschami” i to im najzupelniej wystarcza”. S. Gorski, £ods spolczes-
na, s. 22.

“ A. Sygietynski, op. cit., ,Kurier Warszawski” 1898, nr 348, s. 2.

St Ibidem.



Migdzy ,ziemig obiecang’” a ,zlym miastem’'... 265

Lodzermensch, choé genetycznie byl typem wywodzacym si¢ z wldkienniczej
metropolii i podkreslal swoj zwiazek z tym miastem®, naprawdg byl czlowiekiem
nie przywigzujacym si¢ do miejsca. To nie tylko ,.czlowiek 16dzki”, ale przede
wszystkim reprezentant okreslonych ,,warto$ci”™, mogacy samorealizowaé si¢
w kazdym innym mieécie, ktore stworzy réwnie korzystne warunki rozwoju.
Kochal Lodz, bo dala mu mozliwoéé szybkiego i latwego zarobku, ale nie czul
glebszego zwiazku ani z miastem, ani z zamieszkujacymi je ludzmi. Sygietynski
zauwazyl, ze jedynym spoiwem lgczacym mieszkancow todz byly pobudki
ckonomiczne i ,cigzka praca w kopalni rubla”®. Zdaniem pisarza, takie wigzi
nie mogly byé trwale, dlatego przewidywal, ze ludzie pewnego dnia odejda
z Lodzi, jak do niej przyszli, nie czujac zalu po opuszczanym miescie.

Pojecie Lodzermensch doprecyzowal Stefan Gorski, ograniczajac je jedynie do
mieszkancow niemieckiego pochodzenia®™. Wérdd charakterystycznych cech ,,16-
dzkiego czlowicka” wymienial brak zasad politycznych, przejawiajacy si¢ niklym
przywigzaniem do kraju przodkéw i latwa asymilacja na gruncie lédzkim™.

Mieszkancy Lodzi stosunkowo szybko zaczgli identyfikowaé si¢, a takze
samookre§laé mianem Lodzermensch, przyznajac w ten sposéb, ze nie narodo-
woé¢, ale pewien zesp6l cech, swoiste modus vivendi, a takze miasto, w ktorym
przyszlo im zyé, $wiadezyly o ich wyjatkowoséci’’. Typ okre§lany mianem
Lodzermench byl swoistym zwienczeniem drogi, jaka pokonala wielonarodowos-
ciowa Lodz Przywolywanie jednak, w odniesieniu do wlékienniczego miasta,
biblijnej wiezy Babel tylko czgéciowo jest zabiegiem slusznym. Pomimo oczywis-
tych elementow wspolnych nalezy zauwazy¢ réznice. Do budowy wiezy Babel
przystgpowala grupa osob reprezentujacych podobne wartoéci, dopiero podzniej
— spostrzeglszy but¢ budowniczych — Bog zeslal im wielo§é jezykow, unie-
mozliwiajac zwienczenie niepokornego dzieta. £.6dz nie realizowala tego samego

% O lodzkich Lodzermenschach Maria Lukowska napisala: ,,Dla nich krajem jest miasto,
a prawem - prawo pienigdza”. M. Lukowska, Mit Lodzermenscha a rzeczywistos¢ dawnej
i wspolczesnej Lodzi, [w:] Symbole kulturowe, komunikacja spoleczna, spolecznosci regionalne.
Studia, red. 1. Bukowska-Florefiska, Katowice 1995, s. 125.

%% Zob.: K. Schldgel, W poszukiwaniu ,,Ziemi obiecanej’, , Tygiel Kultury” 1997, nr 4 (16),
s. 14-15.

* A. Sygietynski, op. cit., ,Kurier Warszawski” 1889, nr 6, s. 3.

% Zob.: ,Poza zasymilowanymi czy tez w pewnym stopniu spolonizowanymi fabrykantami
niemieckimi badZ uznajacymi swy tozsamoé¢ narodowq Niemcami byla tez grupa ,,Lodzermenschow”,
ktérzy nie czuli si¢ ani Polakami, ani Zydami, ani tez Niemcami. ,Lodzermenschow”, ktorzy
trudno asymilowali si¢ z polskimi §rodowiskami mozna traktowaé jak swoista, przejéciows kategorig
ponadnarodowg”. S. Pytlas: £ddzka burzuazja przemyslowa, Lodz 1994, s. 24,

% Zob.: ,dzieci ,lodzermenschow” niekiedy otwarcie nazywajq juz siebie Polakami”, 8. Gor-
ski, op. cit., s. 22.

7 Zob.: ,,Zyskujemy tym samym potwierdzenie, ze to wlasnie cechy wspoOloznaczane przez
nazwe¢ miasta charakteryzuja Lodzermenscha”. M. Wika, Nazwy , LodZ’, | lodzki”’, | po lodzku’
Jjako element wartosciujqcy w powiesci Wladystawa Reymonta ,,Ziemia obiecand’, [w:] Inny Reymont,
red. W. Ksigzek-Brylow, Lublin 2002, s. 146.
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schematu, mozna rzec, ze go odwracala — tutaj wiclonarodowosciowa grupa
przeistoczyla si¢ w jeden uniwersalny, ponadnarodowy typ — Lodzermenscha.
U podstawy ,l6dzkiej wiezy Babel” legly trzy narodowosci, licznie zamiesz-
kujace przemyslowe miasto: Zydzi, Niemcy i Polacy. Charakterystyczny jest
fakt, Ze w procesie ksztaltowania i ewolucji pojecia Lodzermensch bez trudu
mozna znalez¢ cechy charakterystyczne dla kazdej ze wspomnianych nacji.
Powszechnie uwaza si¢, Zze najwigkszy wplyw na ksztaltowanie si¢ pojecia
miala spolecznoé¢ lodzkich Zydéw, w mniejszym Niemcow, w minimalnym
Polakéw (i to dopiero po opublikowaniu Reymontowskicj Ziemi obiecane,
w ktorej noblista narysowal wyrazny portret polskich Lodzermenschéw - Bo-
rowieckiego i Wilczka™). Jednak, i to wydaje si¢ zjawiskiem symptomatycznym
(szczegblnie w odniesieniu do caloéciowo widzianego problemu przedstawiania
lub raczej nieprzedstawiania Rosjan w publicystyce dotyczacej Lodzi), w definicji
Lodzermensch nie odnajdziemy skladnika rosyjskiego®,

,Polski Manchester”

Jednym z najpopularniejszych okreélen, jakie w XIX w. przywarly do
Lodzi, jest bez watpienia ,,polski Manchester”. Podstawa metafory stal sie
podobny — przemyslowy - charakter obu miast. Zaréwno Lo6dz, jak i Man-
chester postrzegano jako wielkie osrodki przemyslowe, podkreslajac ich od-
mienno$¢. Miasta zwracaly uwage nie tylko dynamicznym rozwojem, spe-
cyficzng mysla urbanistyczng, ale takze wyjatkowoscia zamieszkujacych je
ludzi.

Bezzasadnym wydaje si¢ w tym momencie prowadzenie wnikliwych badan
historyczno-porownawczych, ktorych celem byloby przesledzenie rozwoju prze-
mystowego obu miast. Warto natomiast skonfrontowaé wizerunek bLodzi, jaki
wylania si¢ z publicystyki II polowy XIX wieku z literackim przedstawieniem
Manchesteru. Taki obraz angielskiego miasta odnajdziemy w powiesci Elizabeth
C. Gaskell pt. Mary Barton.

Akcj¢ jednej ze swych najpopularniejszych powieéci pisarka umiescila
w przemyslowym, pelnym spolecznych niepokojow Manchesterze. Wydana
w 1848 r. powies¢ ,,zgorszyla zachowawcze kregi $mialo§cig krytyki postepo-
wania pracodawcow”®. Mary Barton wyrosla z obserwacji zycia manchesterskich

® Zob.: K. Gérkiewicz, Nowy bohater w nowej rzeczywistosci — lodzki $wiat w ,,Ziemi
obiecanej’, [w:] Wsrod tulaczy i wedrowcow. Studia mlodopolskie, red. S. Fita, J. A. Malik, Lublin
2001, s. 99-124.

* Pisze o tym takze Jerzy Urbankiewicz, Epitafium Lodzermenscha, [w:] idem, op. cit.,
s. 103.

“ P. Mroczkowski, Historia literatury angielskiej. Zarys, Wroclaw 1999, s. 376.
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robotnikow, ktorym pisarka pomagala organizujac liczne akcje filantropijne®
1 ktorych zycie ja zywotnie interesowalo:

Zastanawialam sig, ile glgbokiej romantyczno$ci moze byé w zyciu tych, ktorzy codziennie
potrgcali mnie lokciami na ruchliwych ulicach miasta, w ktérym mieszkalam. Zawsze od-
czuwalam glgbokie wspolczucie dla wyniszczonych zgryzotami ludzi, ktérzy wygladali jak
skazani na dozywotnie borykanie si¢ z pracq i nedza, nastgpujacymi dziwnie na przemian;
rzuceni tu i tam przez okolicznoci w jeszcze wigkszym stopniu niz inni®,

Utwor Gaskell, inaczej niz powieéci Dickensa, w ktérych miasto bylo glownie
tlem rozgrywajacych si¢ wydarzen® (choé nie pozbawionym glebokiej metafo-
ryki), ,juz w zalozeniu jest utworem o duzym przemyslowym miescie ukazanym
poprzez zycie najliczniejszej grupy jego mieszkancéw — robotnikéw fabrycz-
nych”®. Mary Barton nie jest jedyna powieécia E. C. Gaskell, podejmujaca
temat uprzemyslowienia; z podobnymi problemami zetkniemy si¢ w powiesci
Pdlnoc i poludnie, w ktorej autorka przeciwstawia zindustrializowanej pélocy
rolnicze poludnie. Owo zestawienie, porzadkujace powie$é Péinoc i poludnie,
pojawilo si¢ takze w Mary Barton. Chcac ukazaé przemyslowe miasto, Gaskell
siggnela po najprostszy i najczeéciej wykorzystywany srodek: opozycje miasto
— wie§. Powie$¢ rozpoczyna si¢ opisem podmiejskich Iak, zwanych Green Heys
Fields, na ktérych manchesterscy robotnicy spedzali dni wolne od pracy. Urode
rolniczego krajobrazu podkre$la Gaskell odpowiednim doborem slow: laki sa
pospolite (,,common™®), ale sielskie (,thoroughly rural”); na ,wiejskie zatrud-
nienia” (sianokosy czy orke¢) przybysz z miasta patrzy jak na ,urocze misteria”
(,,pleasant mysteries”); ryk bydla, gdakanie drobiu to ,rozkoszne odglosy
wigjskiego zycia” (,,delicious sound of rural life”). Owe idylliczne opisy

® ,Piszac t¢ powiest Mrs. Gaskell byla Zong unitariafiskiego pastora, ktéry pelnil obowiazki
wlasnie w Manchesterze, a sama, biorac udzial w akcjach filantropijnych, doskonale znala rzeczywiste
warunki zycia robotniczej biedoty Manchesteru i aby méc o niej pisaé, nie musiala, jak Dickens
czy Disraeli, czytat w tym celu sprawozdan z obrad Parlamentu”. K. Skonieczka, Zycie miasta
w powiesci angielskiej — problemy literackie na tle probleméw spolecznych, nie opublikowana praca
doktorska, LodZz 1980, s. 106.

% J. G. Sharps, Mrs. Gaskell's observation and Invention. A Study of Her Non-Biographic
Works, London Press 1970, s. 53, cyt. za: K. Skonieczka, op. cit., s. 106.

® ,Rozgrywa si¢ w nich [miastach] akcja wielu utworéw, poczawszy od pierwszych wprawek
warsztatowych, za jakie mozna uznaé Szkice Boza (Sketches by Boz, 1836), poprzez wyrastajacy
z zaulkéw nedzy i zbrodni uproszczony nieco §wiat Olivera Twista (Oliver Twist, 1837), az po
dojrzale artystycznie wizje §wiata w takich powiesciach, jak: Dombey i syn (Dombey and Son,
1846-48), Samomia (Bleak House, 1852-53), Mata Dorrit (Little Dorrit, 1855-57), Wielkie nadzieje
(Great Expectations, 1860-61) czy Nasz wspdlny przyjaciel (Our Mutual Friend, 1864-56)".
J.Nal¢cz-Wojtczak, Miasto w powiesci angielskiej XVIII i XIX wieku, [w:] Wielkie miasto.
Czynniki integrujqce i dezintegrujqce, t. 1, red. D. Bienkowska, Lodz 1995, s. 226.

# J. Nalecz-Wojtczak, op. cit, s. 230.

* Oryginalng wersj¢ Mary Barton cytij¢ wedlig wydania: E. C. Gaskel, Mary Barton;
A Tale of Manchester Life, London 1857, wszystkie okreslenia pochodzg ze s. 1.
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zestawila pisarka z krotka, choé wielce wymowna, charakterystyka miasta
przemyslowego. Swiat gwaru i pracy rysuje Gaskell skrajnic odmiennymi
w wymowie $rodkami wyrazu: przepelnionymi dynamizmem zestawieniami
przymiotnikowymi — , kipigce praca, ruchliwe miasto fabryczne” (,,busy, bustling
manufacturing town”) czy towarzyszacy miejskiej egzystencji ,,ogluszajacy gwar
rozméw i loskot maszyn” (,,deafened with noise of tongues and engines”).

Zupelnie inaczej opozycja miasto — wie$ realizuje si¢ poprzez posta¢ Alicji
Wilson. Wprowadzajac t¢ postaé do powiesci Gaskell dala czytelnikowi mozli-
wos¢ przeSledzenia historii zycia kobiety urodzonej i wychowanej na wsi, ktorej
przyszlo spedzi¢ zycie w wielkim mieécie™. Alicja jest postacia wyjatkowa:
bezgranicznie dobra, oddana bliznim, zyje jakby z dala od zgielku miasta.
Trudnita si¢ ziololecznictwem, szukajac w przyrodzie antidotum na miejskie zlo.
Alicja przywykla do Manchesteru, ale wcigz go nie rozumiala i nie mogla
polubi¢. Miasto spetalo kobietg, niczym lepka sie¢ pajecza, niémi wzajemnych
zobowigzan i uwiklan, uniemozliwiajac jej powrdt na wymarzong wieé. Kraina
dziecinstwa jawila si¢ jej jako Arkadia, niedostgpny, utracony raj, miejsce wszel-
kigj szczg$liwoéci. Wracala tam we wspomnieniach i byly to jej jedyne chwile
szczg$cia w Manchesterze. Im bardziej postgpowala jej choroba, tym czgsciej
ucickala we wspomnienia; umierala szczgSliwa w przekonaniu, ze znéw jest malg
dziewczynka, biegajaca beztrosko po bujnych lgkach w okolicach Burton.

Zestawienie kontrastowych obrazow bylo chwytem bardzo popularnym wérdd
pisarzy 1 publicystow mierzacych si¢ z tematem miejskim. Dla Elizabeth
C. Gaskell byl to jeden z glownych sposobow konstruujacych powiesé: oprocz
opozycji miasto — wie$ siggala po ten chwyt jeszcze kilkakrotnie. Jolanta Nalecz-
-Wojtczak twierdzi, ze:

Realizujac konsekwentnie zalozenia ideowe utworu, pisarka przedstawia charakterystyke ze-
wnetrzng Manchesteru na zasadzie banalnego raczej kontrastu migdzy bogatymi rezydencjami
wlabcicieli fabryk a przerazajacymi dzielnicami nedzy, w ktorych mieszkali robotnicy®.

Kreujac obraz robotniczych dzielnic Manchesteru siggnela pisarka po epa-
tujgca doslownoscia technike naturalistyczng. Wystarczy przypomnie¢ fragment
Mary Barton, w ktérym ojciec tytulowej bohaterki wraz z przyjacielem trafiaja
do zamieszkujacej ciasng i wilgotng piwnice rodziny Davenportow. Odnajduja
tam konajacego na tyfus mezczyzne, lezacego na skleconym z resztek ubrania
barlogu, polozonym wprost na kamiennej podlodze; widza tez jego zone wy-
czerpang dlugotrwalym niedozywieniem i tréjk¢ dzieci marzacych o kawalku
chleba (MB 68-71).

“ W powiesci Gaskell pojawia si¢ takze motyw migracji mieszkaficow wsi do miast: ,»przeniost
si¢ do Manchesteru i przeslal nam wiadomoé¢, ze jest tam pracy pod dostatkiem dla kazdego, dla
dziewczat i dla chlopakéw”. E. C. Gaskell, op. cit, s. 35.

7 J. Nalgcz-Wojtczak, op. cit, s. 231.
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Kontrast migdzy bogatymi a biednymi w schematyczny sposéb przeklada sig
na moralnoé¢ bohaterow, ksztaltowana takze przez wielokrotnie przywolywang
przez pisarke¢ Bibli¢ — ubodzy sa w swym ubdstwie szlachetni, nawet gdy
bladza; w krezusach trudno dostrzec pozytywne rysy (stary Carson zaczyna
z szacunkiem podchodzié do ubogich dopiero wowczas, gdy — niczym Hiob
— stracil najwazniejsze: syna). Gaskell jest konseckwentna w budowaniu tej
opozycji, co potwierdza najbardziej istotny, z punktu widzenia fabuly powies-
ciowej, kontrast migdzy mezczyznami rywalizujacymi o wzgledy pigknej Mary:
Henrykiem Carsonem i Jemem Wilsonem.

Celowosci uzycia zestawien kontrastowych dowodzi takze wprowadzenie do
powiesci fragmentéw retrospektywnych, §wiadeczacych o niezmiennosci relacji
pomigdzy robotnikami a ich pracodawcami. John Barton, wstgpujac do zwigzkow
zawodowych, cheial znalezé odpowiedZz na pytanie, dlaczego na $wiecie istnieja
bogaci i biedni i czemu 6w podzial jest niezmienny. Przypominal sobie $mieré
kilkuletniego syna, zmarlego w wyniku zlego odzywiania, a jednocze$nie mial
przed oczami obraz zony wlascicicla fabryki, w ktorej pracowal, opuszczajace)
sklep przepelniony wiktualami w towarzystwie lokaja, uginajacego si¢ pod
cigzarem zakupow.

Elizabeth C. Gaskell konsekwentnie ukazywala zycie Manchesteru przez
pryzmat kontrastu miedzy robotnikami a fabrykantami, ale takze starala sig
odnalezé we wlékienniczym mie$cie inne czynniki $wiadczace o jego wyjat-
kowoséci i tym samym wspoltworzace jego obraz. Angielska powiesciopisarka
opisywala m.in. pozar w wysoko asckurowanej fabryce Garsonéw (ktoéry, zgodnie
z prognozami Johna Bartona, ucieszyl wlascicieli, widzacych w nim szans¢ na
modernizacj¢ zakladu), deprawujacy wplyw pracy w fabryce na mlode dziewczgta
(o czym wiclokrotnie wspominajg bohaterowie 1 czego przykladem stala sig
Ester, w krotkim czasie zmieniajgc si¢ ze skromnej dziewczyny w ulicznicg),
skutki zmiennej koniunktury w przemyéle, wprowadzenie do fabryk wldkien-
niczych maszyn, ktéore wplywaly na ograniczenie zatrudnienia, przyczyniajac
sic do pauperyzacji robotnikéw. Wspomina takze o takich bolaczkach, jak
kilkunastogodzinny dzien pracy czy zatrudnianie dzieci w fabrykach.

Bohaterowie powieéci Elizabeth C. Gaskell negatywnie oceniali Manchester,
akcentujac zwykle jego przemyslowy charakter. Pisarka uwydatnita miejski halas,
niesamowita ruchliwo$é i brud, ktérego nie byly w stanie przesloni¢ nawet
uroki budzacej si¢ wiosny:

Lecz w Manchesterze, gdzie niestety nie ma kwiatow, deszcz 6w przygnebial jedynie
i zniechgcal. Ulice byly mokre i brudne, ludzie — przemoczeni i brudni, z dachéw kapala
brudna woda deszczowa (MB 112)%.

% “But in Manchester, where, alas! There are no flowers, the rain had only a disheartening
and gloomy effect; the streets were wet and dirty, the drippings from the house were wet and
dirty, and the people were wet and dirty”, s. 78.
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Znamiennym wydaje si¢ sposéb postrzegania miasta, a szczegdlnie fabryk,
przez ludzi z zewnatrz. Karolek, kilkunastoletni mieszkaniec Liverpoolu, wielbiciel
morza 1 sprzymierzeniec Mary w poszukiwaniach statku ,JJon Cropper”, mowil
o Manchesterze: ,,zadymiona, ohydna dziura” (MB 336)®. Jeszcze gorzej oceniali
fabryki szczegolnie ludzie na co dzien si¢ z nimi nie stykajacy — Will Wilson,
zeglarz przemierzajacy najodleglejsze krance $wiata, nazwal fabryke ,,przedpick-
lem”, a policjanci, ktorzy przyszli aresztowa¢ Jema ,spostrzegli, ze wszystko wokol
nich jest czare: $ciany, ziemia, twarze robotnikow” (MB 258)°. Gaskell nazwala
Manchester ,,dzungla wielkiego miasta” (MB 146)" i opisala go szeregiem
przymiotnikowych okreslen ,ruchliwe, halasliwe, tetniace praca” (MB 204)"%

Obraz Manchestru wylaniajacy si¢ z powieéci Gaskell koresponduje z wi-
zerunkiem Lodzi w Il polowie XIX w. W opisach obu miast wyraznie zaakcen-
towano ich przemyslowy charakter, podkre$lajac brzydote i niestaranno$é za-
budowy. W relacjach z f.odzi, zamieszczanych w stolecznych dziennikach, pisano
— cho¢ nie bylo to rownie wyraznie zaakcentowane jak w ,16dzkich” powiesciach
(szczegolnie w Bawelnie i Ziemi obiecanej) — o $wiadomym podpalaniu fabryk
w celu zdobycia wysokich sum z ubezpieczenia. Nagminnie zajmowano si¢
opisami n¢dzy wsérod robotnikoéw fabrycznych, starajac si¢ pobudzaé do datkow
na cele charytatywne. Tu prym wiédl ,Izraelita”, ktory jednak koncentrowal si¢
na przyblizeniu dramatycznej sytuacji materialnej Zydow. Wiele uwagi po-
Swigcono takze problemowi strgczycielstwa, ktorego ofiarami padaly mlode
dziewczgta zarbwno w fabrykach, jak 1 poza nimi. Sprawa ta pojawia si¢ takze
w Mary Barton: w biografii Ester (najpierw byla robotnicg fabryczna, p6zniej
utrzymanka, a na koncu prostytutkg i alkoholiczkg) i Mary Barton (romans
z Henrykiem Carsonem). Na obraz Lodzi i Manchesteru skladal si¢ rowniez
szereg innych czynnikéw bezposrednio zwiazanych z przemyslowym charakterem
obu miast: zmechanizowanie produkcji, kilkunastogodzinny dzien pracy, zatrud-
nianie w fabrykach dzieci i kobiet.

Manchester nie byl jedynym miastem, jakie felictonistom kojarzylo sie
z Lodzia. Sprawozdawca tygodnika ,,lzraelita” nazywa fabryczne miasto ,,rze-
komo zlotodajng Golkonda”, wpisujac w ten sposéb miasto w krag kultury
orientalnej. Golkonda, stolica indyjskiego Krolestwa Behmani, az do 1687 r.
(kiedy miasto zostalo zdobyte przez cesarza Aurangzeba z dynastii Wielkich
Mogoléw) byla potgznym oérodkiem handlowym, slynacym gléwnie ze szlifierni
diamentéw. Z czasem nazwa Golkonda nabrala réwniez metaforycznego zna-
czenia, a odniesiona do Lodzi miala sugerowaé, ze wlbkiennicze miasto bylo
,krolestwem pelnym niezmiernych bogactw i skarboéw; niewyczerpanym zrodlem

# “nasty, smoky hole”, s. 237.

™ “Dark, black were the walls, the ground, the faces around them, as they crossed the yard”,
s. 182,

' “the wildemess of a large town”, s. 102.

™ “busy, bustling, living place”, s. 143.
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jakich§ rzeczy, dobr, réwniez niematerialnych™”. Jednak korespondent tygodnika
»lzraclita” dystansuje si¢ dodaniem slowa ,rzekomo”, podwazajac pozytywna
konotacj¢ nazwy Golkonda. Dodatkowym wyja$nieniem moze by¢ kontekst,
w jakim uzyto nazwy indyjskiego miasta — dziennikarz przywolal je piszac
o lodzkiej filantropii, ktérej $rodki (pomimo ogromnych nakladéw ze strony
bogatych zydowskich przedsigbiorcow) nie starczaly na zaspokojenie potrzeb
najbiedniejszych.

Z kolei Sygietynski przywolywal pélnocnoamerykanskie miasteczko Klondike,
koncentrujac si¢ glownie na podobnym polozeniu obu miast, oddalonych od
innych o$rodkow cywilizacyjnych. Przypomnienie tego miasta wydaje si¢ nie-
przypadkowe, poniewaz Klondike, podobnie jak Lédz, przezylo gwaltowny
rozwoj. W 1896 r. w poblizu niewielkiego kanadyjskiego miasteczka odkryto
zloza zlota, co doprowadzilo do masowej migracji osadnikéw z USA (w czasie
tak zwanej goraczki zlota, w latach 1897-1899, przybylo do Klondike okolo
30 tys. oséb. Populacja Lodzi takze zwigkszala si¢ w imponujagcym tempie,
w ciaggu zaledwie czterech lat przemyslowe miasto podwoilo liczbe mieszkancow
— 2 50 do 100 tys. migdzy 1872 a 1876 i ponownie w latach 18931897 z 150
do 314 tys.). Poréwnanie Lodzi do Klondike nie bylo jedynym dowodem
Swiadczacym o tym, ze Sygietyfiski dostrzegal wiele zbieznosci miedzy wlokien-
niczq metropolia a amerykanskimi miastami: Lodzermenschéw poréwnywal do
wamerykanskich squatteréw”, a wl6kiennicza metropoli¢ nazywal miastem
~czysto amerykanskim™”, Pisarz dostrzegal analogie zarébwno w dynamicznym
rozwoju, jak 1 wynikajacych z tego konsekwencji: braku przeszlosci, pomnikéw
w kamieniu, bez §ladéw historii, bez miejscowej tradycji. W tak gwaltownie
rozwijajacym si¢ mieécie nic mozna moéwi¢ o naturalnej sympatii pomiedzy
pojedynczymi ludzmi, ktérzy wspélnie powinni tworzyé miejski organizm.

Wielokrotnie w odniesieniu do f.odzi uzywano okreslenia ,,polski Manches-
ter”; o tym, jak w Swiadomo$¢ ogélng (nie tylko Polakéw) wpisalo si¢ owo
poréwnanie, moze $§wiadczy¢ chociazby fakt, iz w wydanej w roku 2004 ksiazce
Mitologia nowoczesnosci Roberto Salvadoriego™, Wlocha, rozdzial poswigcony
Lodzi nosi tytul ,,Polski Manchester”.

Gdy ktory$s z XIX-wiecznych (ale takze i p6Zniejszych) felietonistow pisat
o Lodzi w ten sposob, pragnal zaakcentowaté przemyslowy charakter miasta.
Oskar Flatt chyba najlepiej docenil wage przemystu dla Lodzi, twierdzac, ze
zadne z polskich miast nie zawdzigczalo tyle rozwojowi przemysh, dzigki
ktoremu wla$nie miasto zastalo odkryte dla éwiata, ,,wyciagnigte” z calkowitego
zapomnienia, z nicosci’’.

" W. Kopalifski, Slownik mitow i tradycji kultury, Warszawa 2003, s. 330.
" A. Sygietynski, op. cit., , Kurier Warszawski”, 1898, nr 348, s. 2.

™ Ibidem, ,Kurier Warszawski”, 1899, nr 6, s. 3.

 R. Salvadori, Mitologia nowoczesnosci, przel. H. Kralowa, Warszawa 2004.
7 0. Flatt, op. cit, s. 73.
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Zakonczenie

Z publicystyki warszawskiej przelomu XIX i1 XX w. wylania si¢ barwny
obraz wlokienniczej metropolii. Dziennikarze akcentowali gléwnie przemyslowy
charakter miasta, cho¢ — zgodnie z sugestiami zawartymi w ksigzce Koszutskiego
O czym pisac korespondencje z prowincji (Kwestionariusz dla korespondentow
prowincjonalnych) — prébowali zglgbiaé inne dziedziny zycia. W swoich ar-
tykulach czesto poshugiwali si¢ okre$leniami metaforycznymi, ktére do dzi§ sa
$wiadectwem wyjatkowosci Lodzi.

Karolina Kolodziej

BETWEEN “PROMISED LAND” AND “THE EVIL CITY” - ALL (?)
TRUTH ABOUT LODZ IN WARSAW JOURNALISM AND NEWSPAPERS

(Summary)

In the nineteenth century and at the beginning of the twentieth century Lodz was described
by a number of names, which even today still reflect the common attitudes towards the city. The
most famous among the names is undoubtedly the biblical metaphor of Promised Land used by
Wiladyslaw Stanislaw Reymont as well as a contrary phrase coined by Zygmunt Bartkiewicz, the
author of reports entitled The Evil City. Images from 1907 (1911). Promised land and evil city
are the two expressions that perfectly characterise L6dZz at the tum of the nineteenth century.
Apart from the two abovementioned contradictory names, in the 1890’s in Warsaw newspapers
there appeared a number of various expressions, which not only described but also created the
image of LodZ. Among them there were exspressions such as: the land of its own, which emphasised
the state of alienation of the city (the journalists visiting and writing about L.6dz were compared
to Christopher Columbus), the second tower of Babel, underlining the multicutural character of
the metropolis. Other expressions characterised the phenomenon of so called ,the man of LodZz”
— Lodzermensch, described the contrasting nature of the metropolis (an interesting city), and also
emphasised its industrial character (Polish Manchester). The geographical notions were also present
in metaphorical comparison to the American city of Klondike and the capital of Muslim Bahmani
Sultanate.



